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Thank you for choosing the VAVA VA-EBO11 Multi-function Blender. Please read this manual carefully and store it in a safe
place for future reference. If you have any questions or concerns, please contact our customer support team by email at
support@vava.com.

Specifications (US/CA/UK)

Function Buttons

Button Operation Time

Function

Maximum operation time per press is 1 minute.
SINGLE SERVER Blender will stop automatically afterwards.

This setting is specifically designed to be used
with the included Personal Cup.

Maximum operation time per press is 1 minute.
PUREE Blender will automatically stop afterwards.

Use this function to blend ingredients into a
smooth, thick, soup-like consistency.

Maximum operation time per press is 1 minute.

CRUSH Blender will stop automatically afterwards.

Use this function to crush ice and frozen
ingredients.

Maximum operation time per press is 7 minutes.

soup Blender will automatically stop afterwards.

Use this function to create healthy soups from
fresh ingredients.

Maximum operation time per press is 1 minute.
SMOOTHIE/CLEAN | Blender will Fc):utomaticc1||ypstog afterwards.

This button has 2 functions. Use it to create
healthy smoothies from fresh ingredients or
follow the Cleaning Guidelines.

This button will start or stop the appliance.

Low speed blending.

Medium speed blending.

POWER /
Maximum operation time per press is 1 minute.
Low Blender will %utomcticcllypstog afterwards.
Maximum operation time per press is 1 minute.
MID Blender will automatically stop afterwards.
Maximum operation time per press is 3
HIGH minutes. Blender will stop automatically
afterwards.

High speed blending.

Default maximum operation time is set to 1
PULSE minute.

Pulse mode takes 5 seconds to reach maximum
blending speed from initial start. Long press for
continuous operation. Release to stop.

Model VA-EBO11
US/CA: AC 120V 60Hz
Voltage
UK: AC 230V 50Hz
Power 1200W
Personal cup capacity 20 oz Max.
Pitcher capacity 68 0z Max.
How to Assemble
Product Preparation Steps Please Note
1. Position the Pitcher on the four blocks 1. Be certain that the ingredients do
Place Blender on the Blender Base. A ‘click’ sound not exceed maximum capacity.
Base on a flat, indicates the Pitcher is correctly 2. The Blender Base has a Safety Lock.
stable surface assembled. The Safety Lock is engaged when the
For Pitcher that is not near 2. Push the Pitcher Lid on top of the Pitcher is mounted properly. The
water or extreme Pitcher. Safety Lock will prevent the Blender
heat. 3. Add ingredients into the Pitcher. Twist from functioning if not properly
the Lid Plug clockwise to lock it. assembled.
4. Once the assembly is in position, plug
in the power cord. Turn on the power.
Select the correct setting according to
your expected result.
1. Add ingredients of your choice into the 1. Be certain that the ingredients do

For Personal

Cup

Place Blender
Base on flat,
stable surface
that is not near
water or extreme
heat.

Personal Cup.

Twist the Personal Cup Blade Base
onto the Personal Cup tightly.

3. Once assembled tightly, turn the
Personal Cup upside down, with the
Personal Cup Blade Base side down.
Position the Personal Cup and Personal
Cup Blade Base on to the Blender Base.
Be certain that both orange triangle
signs on the Personal Cup Blade Base
and Blender Base is aligned. A ‘click’
sound indicates that it is correctly
assembled.

Once the assembly is in position, plug
in the power cord. Turn on the power.
Select the correct setting according to
your expected result. Note: Only
SINGLE SERVER function is available
under Personal Cup mode.
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not exceed maximum capacity.

2. The Personal Cup Blade has a Safety
Lock. The Safety Lock is engaged
when the Personal Cup Blade Base is
mounted properly. The Safety Lock
will prevent the Blender from
functioning if the triangles signs are
not aligned.

How to Use the Blender

1. Connect to an electrical outlet with the same voltage as stated on the appliance. Once powered, all ten LED lights
located on the function buttons will flash once to initiate a self-inspection. Once self-inspection is complete, the
appliance will enter standby mode. Only the POWER button is functioning under standby mode.

2. Short press the POWER button once to enter work mode. The POWER button indicator light will flash.
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Pitcher mode.

. The appliance will automatically recognize the blender size and choose a suitable work mode: Personal Cup mode or

» Personal Cup mode: Only the SINGLE SERVER button is functioning. Other functions become unavailable. Press
SINGLE SERVER to start the appliance and the indicator light will flash. The maximum operating time under this
mode is 1 minute. When the procedure is complete, the appliance will enter standby mode.

« Pitcher mode: All functions are working except the SINGLE SERVER button. Available functions include LOW, MID,
HIGH, SMOOTHIE/CLEAN, PULSE, PUREE, CRUSH and SOUP. Select a function to start the appliance.

4. To stop the appliance from running, press the POWER button or respective function button again.
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. Unplug the appliance after use. Wash, rinse, and dry thoroughly.

How to Use the Plunger

1. Never use the Plunger when it is running.
The Plunger should be used in combination with the Pitcher Lid.
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will result in overheating.

&

move it side to side.

To prevent spillage, be certain that the ingredients do not exceed 2/3 of maximum capacity when using the Plunger.
Do not use the Plunger for longer than 30 seconds each time. Excessive use

If using the Plunger from straight down does not help to move the ingredients,

6. Do not force the Plunger to the bottom of the Pitcher. This may damage the Blender, Plunger, or surrounding area and cause injury.

Caution

1. This appliance should not be used by children or individuals with certain disabilities unless under supervision or instruction by

another person responsible for their safety.
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support for product issues.
Keep away from heat, moisture, and corrosive substances.
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7. Blades are very sharp. Please handle with care.

Do not disassemble the appliance by yourself. Please contact VAVA customer

Please do not remove the power cable with wet hands as it may cause electric shock.

Use with caution when blending hot liquids and ingredients. Escaping steam and spraying/splashing of liquid may occur.
To reduce the risk of injury, please ensure the lid is securely covered before

using the appliance.

Vielen Dank, dass Sie sich fiir den VAVA VA-EBO11 Multifunktionalen Mixer entschieden haben. Bei Fragen oder Bedenken
kénnen Sie sich an unseren Kundendienst wenden support.de@vava.com.

Technische Daten

Modell VA-EBO11
Spannung AC 230V 50Hz
Power 1200W
Fassvermégen Becher 600 mL Max.
Fassvermoégen Mixbehdlter 2 L Max.
Aufbau
Produkt Vorbereitung Schritte Hinweis
1. Bringen Sie den Mixbehdlter auf den 1. Stellen Sie sicher, dass Sie nicht das
vier Blécken auf der Mixerbasis an. maximale Fassvermdgen
Wenn der Behdlter korrekt einrastet, Uberschreiten.
héren Sie ein Klicken. 2. Die Mixerbasis verfigt tiber eine
2. Bringen Sie den Deckel auf dem Sicherheitssperre. Die
Behdlter an. Sicherheitssperre wird deaktiviert,
Mixbehélter Platzieren Sie die Mixerbasis 3. Geben Sie die Zutaten Ihrer Wahl durch wenn der Mixer k°ff9kt .
auf einer ebenen und stabilen die Offnung im Deckel in den Behdlter. zusammengesetzt ist. Die
Oberfidche, die sich nicht in Drehen Sie den Zusatzdeckel im Slcherheltss.perre verhindert, dass
der Néhe von Feuchtigkeit Uhrzeigersinn, bis er einrastet. der Mixer bei falscher o
oder extremer Hitze befindet. 4. Wenn der Aufbau vollsténdig ist, Zusammensetzung funktioniert.
kénnen Sie das Netzkabel einstecken.
Wahlen Sie die Einstellung gemaB dem
Ergebnis, das Sie wollen
1. Fillen Sie den Becher mit Zutaten Ihrer 1. Stellen Sie sicher, dass Sie nicht das
Wahl. maximale Fassvermégen
2. Schrauben Sie das Drehmesser fiir den Uberschreiten.
Mixbecher fest auf den Becher. 2. Das Drehmesser des Bechers
3. Wenn fest verschlossen, drehen Sie den verfgt Gber eine Sicherheitssperre.
Becher auf den Kopf, sodass das Die Sicherheitssperre wird
Drehmesser unten ist. deaktiviert, wenn der Mixer korrekt
. o . 4. Platzieren Sie den Becher mit dem zusammengesetzt ist. Die
Platzieren Sie die Mixerbasis Drehmesser auf der Mixerbasis. Stellen Sicherheitssperre verhindert, dass
Becher auf einer ebenen und stabilen Sie sicher, dass das orange Dreieck des der Mixer bei
Oberflache, die sich nicht in Bechers auf das orange Dreieck der Nichtibereinstimmung der orangen
der Néhe von Feuchtigkeit Mixerbasis passt. Wenn der Becher Dreiecke funktioniert.
oder extremer Hitze befindet. korrekt einrastet, héren Sie ein Klicken.
5. Wenn der Aufbau vollstandig ist,
konnen Sie das Netzkabel einstecken.
Wahlen Sie die Einstellung geman dem
Ergebnis, das Sie wollen. Hinweis: Fur
den Becher gibt es nur die SINGLE
SERVER -Funktion.
Funktionstasten
Taste Betriebszeit Funktion

SINGLE SERVER

Die maximale Betriebszeit pro Knopfdruck betragt 1 Minute.
Der Mixer stellt automatisch ab nach einer Minute.

Diese Einstellung wurde speziell zur Anwendung mit dem
Mixbecher entwickelt.

Die maximale Betriebszeit pro Knopfdruck betragt 1 Minute.

Benutzen Sie diese Funktion, um Ihre Zutaten in eine

PUREE Der Mixer stellt automatisch ab nach einer Minute. gleichmaBige, dicke und suppenartige Konsistenz zu
verwandeln.
Die maximale Betriebszeit pro Knopfdruck betréagt 1 Minute. . -
CRUSH Der Mixer stellt automatisch ab nach einer Minute. Benutzen Sie diese Funktion bei Eis und gefrorenen Zutaten.
Die maximale Betriebszeit pro Knopfdruck betréagt 7 Minute.
Soup Der Mixer stellt automatisch ab nach sieben Minuten. Benutzern Sie diese Funktion, um leckere Suppen zu zaubern.

SMOOTHIE/CLEAN

Die maximale Betriebszeit pro Knopfdruck betragt 1 Minute.
Der Mixer stellt automatisch ab nach einer Minute.

Diese Taste verfligt Uber 2 Funktionen. Zaubern Sie entweder
gesunde Smoothies aus frischen Zutaten oder reinigen Sie
den Mixer (ziehen Sie dazu die Reinigungsrichtlinien hinzu).

POWER / Diese Taste schaltet den Mixer ein/aus.
Die maximale Betriebszeit pro Knopfdruck betragt 1 Minute. . . RS

LOW Der Mixer stellt automatisch ab nach einer Minute. Mixen auf niederer Geschwindigkeitsstufe.
Die maximale Betriebszeit pro Knopfdruck betragt 1 Minute. . . o

MID Der Mixer stellt automatisch ab nach einer Minute. Mixen auf mittlerer Geschwindigkeitsstufe.

Model: VA-EBO11
Die maximale Betriebszeit pro Knopfdruck betragt 3
HIGH Minute. Der Mixer stellt automatisch ab nach drei Mixen auf hoher Geschwindigkeitsstufe.
Minuten.
Der Pulsmodus benétigt 5 Sekunden, um die maximale
Maximale Voreinstellung betragt 1 Minute. Geschwindigkeit zu erreichen. Halten Sie die Taste gedriickt,
PULSE far kontinuierlichen Betrieb. Lassen Sie die Taste los, um zu
stoppen.
Benutzung:
1. Verbinden Sie das Netzkabel mit einer Steckdose, wie auf dem Gerdt spezifiziert. Sobald eingesteckt werden alle zehn
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LED-Lichter der Funktionstaste der Mixerbasis einmal aufleuchten und der Mixer startet die Selbstprifung. Wenn die
Selbstprifung abgeschlossen ist, wird das Gerdt in den Standby-Modus Ubergehen. Im Standby-Modus funktioniert nur
die POWER -Taste.

. Dricken Sie die POWER -Taste einmal kurz, um den Mixer einzuschalten. Die Anzeige der POWER-Taste wird blinken.
. Die Mixerbasis erkennt automatisch, ob Sie mit dem Mixbehdlter oder dem —becher verbunden ist und stellt sich auf den

entsprechenden Modus ein: Mixbecher- oder Mixbehdltermodus.

« Mixbechermodus: Nur die SINGLE SERVER-Taste funktioniert, die anderen Tasten sind
gesperrt. Driicken Sie die SINGLE SERVER-Taste, um den Mixprozess zu starten, die
Statusanzeige wird blinken. Die maximale Betriebsdauer dieser Funktion betragt 1
Minute. Wenn der Mixprozess abgeschlossen ist, wird der Mixer in den
Standby-Modus Ubergehen.

« Mixbehaltermodus: Alle Tasten funktionieren, auBer die SINGLE SERVER-Funktion.
Anwendbare Funktionen: LOW, MID, HIGH, SMOOTHIE/CLEAN, PULSE, PUREE, CRUSH
und SOUP. Driicken Sie eine Taste, um den Mixprozess zu starten.

Um den Mixer auszuschaltet, driicken Sie den die Power-Taste oder die

entsprechende Funktionstaste.

Stecken Sie den Mixer nach der Verwendung aus und waschen und trocken

Sie die ihn grindlich.

Benutzung des StoBels:

1
2.
3.

o

o

1.

Benutzen Sie den StéRel nicht, wenn der Mixer in Betrieb ist.

Der StéBel sollte durch die Offnung im Deckel benutzt werden.

Stellen Sie sicher, dass sie die maximale Kapazitdt des Mixbehdlters nicht Gberschreiten, wenn Sie den StéBel benutzen,
da der Behdlter Gberlaufen kann.

l?enutzen Sie den StéBel jeweils nur fur 30 Sekunden, das es sonst zu

Uberhitzen kommen kann.

Benutzen Sie den StéBel nicht nur direkt von oben nach unten, sondern stellen Sie sicher, dass Sie ihn auch benutzen, um
die Zutaten von der Seite in die Mitte zu bringen.

Driicken Sie den StéBel nicht zu fest nach unten. Dies kann zu Schdden am Mixer, StéBel und Umgebung oder zu
Verletzungen fihren.

Ve VAV
Das Gerdt sollte nicht von Kindern oder Personen, mit gewissen Beeintrachtigungen benutzt werden, auBer unter

Beaufsichtigung oder Anweisung einer flr deren Sicherheit verantwortlichen Person. wwwyvava.com

2. Zerlegen Sie das Produkt nicht. Bei Produktproblemen, kontaktieren Sie bitte den VAVA-Kundendienst.

3. Halten Sie das Gerdat von Hitze, Feuchtigkeit und dtzenden Substanzen fern. NORTH AMERICA

4. Entfernen Sie das Stromkabel nicht mit nassen Handen, da Sie eventuell einen elektrischen Schock erhalten kénnen. E-mail: support.@vava.com

5. Mixen Sie heiBe Flussigkeiten und Zutaten besonders vorsichtig. Der ausstrémende Dampf oder die heiBen Spritzer Tel: 1-888-456-8468 (Monday-Friday: 9:00 — 17:00 PST)
kénnen zu Verbrennungen fiihren. Address: 46724 Lakeview Blvd, Fremont, CA 94538

6. Stellen Sie sicher, dass der Deckel fest auf dem Behalter oder Becher sitzt, bevor Sie den Mixer benutzen, um das
Verletzungsrisiko zu minimieren. EUROPE

7. Die Klingen sind sehr scharf. Gehen Sie bitte mit entsprechender Sorgfalt und Vorsicht vor. E-mail:

support.uk@vava.com (UK)

support.de@vava.com (DE)

support.fr@vava.com (FR)

support.es@vava.com (ES)

support.it@vava.com (IT)

EU Importer: ZBT International Trading GmbH, Halstenbeker Weg 98C,
25462 Rellingen, Deutschland

ASIA PACIFIC
E-mail: supportjp@vava.com (JP)
JP ImporterkRBHZT7INAZA LT I vV

MANUFACTURER
Shenzhen NearbyExpress Technology Development Company Limited
Address: Block D, Minle Industrial Park, Meiban Road, Longhua District,
Shenzhen, China. 518131



Merci d'avoir choisi le Blender Multifonctions VAVA VA-EBOL1. Veuillez lire ce guide attentivement et le garder précieusement
pour vous y référer a l'avenir. Pour toute question ou mise au point, veuillez contacter notre support client a

support.fr@vava.com.

Spécifications
Modeéle VA-EBO11
Voltage AC 230V 50Hz
Puissance 1200W
Capacité de la bouteille personnelle 600 mL Max.
Capacité du pichet 2 L Max.

Comment lI'assembler

Produit Préparation

Etapes

Veuillez noter

Pour le pichet

Placez la base du blender sur
une surface plate et stable,
éloignée de l'eau ou des
chaleurs extrémes.

1
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Placez le pichet sur les quatre encoches de
la base du blender. Un “click” indique que
le pichet est bien placé.

Placez le couvercle du pichet sur le haut du
pichet

. Ajoutez les ingrédients dans le pichet.

Vissez le bouchon de pichet dans le sens
horaire pour le verrouiller.

1. Assurez-vous que les ingrédients ne
dépassent pas la capacité
maximale.

2. La base du blender présente un
verrou de sécurité. Le verrou de

Pour la bouteille
personnelle

Placez la base du blender sur
une surface plate et stable,
éloignée de l'eau ou des
chaleurs extrémes.

4. Une fois l'ensemble monté, branchez le sécurité est enclenché lorsque le
cable d'alimentation. Mettez en route. pichet est bien monté. Le verrou
Sélectionnez le réglage adapté en de sécurité empéchera le blender
fonction du résultat attendu. de fonctionner s'il n'est pas bien

assemblé.

1. Ajoutez les ingrédients de votre choix dans
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la bouteille personnelle.
Vissez fermement la base & lames a la
bouteille personnelle.

. Une fois assemblé fermement, retournez la

bouteille personnelle a l'envers, avec la

base a lames vers le bas.
Placez la bouteille personnelle et la base
de lames sur la base du blender.
Assurez-vous que les deux triangles
oranges sur la base de lames et la base du
blender sont alignés. Un “click” confirme
que l'ensemble est bien assemblé.
Une fois l'ensemble monté, branchez le
cdble d'alimentation. Mettez en route.
Sélectionnez le réglage adapté en fonction
du résultat attendu. Note: Seule la fonction
SINGLE SERVER est disponible en mode
Bouteille personnelle.

1. Assurez-vous que les ingrédients ne
dépassent pas la capacité
maximale.

2. La base alames posséde un verrou
de sécurité. Le verrou de sécurité
est enclenché lorsque le la base a
lames est bien montée. Le verrou
de sécurité empéchera le blender
de fonctionner si les symboles en
triangles ne sont pas alignés.

Boutons de fonctionnement

Bouton Temps de fonctionnement

Fonction

SINGLE SERVER

Temps de fonctionnement maximal de 1 minute. Le blender
s'éteindra automatiquement ensuite.

Ce réglage est congu spécifiquement pour une utilisation
avec la bouteille personnelle.

Temps de fonctionnement maximal de 1 minute. Le blender

Utilisez cette fonction pour mixer des ingrédients en purée

PUREE s'éteindra automatiquement ensuite. douce et épaisse.
CRUSH Temps de fonctionnement maximal de 1 minute. Le blender Utilisez cette fonction pour casser de la glace et des
s'éteindra automatiquement ensuite. ingrédients congelés.
Temps de fonctionnement maximal de 7 minutes. Le blender Utilisez cette fonction pour créer des soupes saines a
soup s'éteindra automatiquement ensuite.

base d'ingrédients frais.

Temps de fonctionnement maximal de 1 minute. Le blender
SMOOTHIE/CLEAN s'éteindra automatiquement ensuite,

Ce bouton a 2 fonctions. Utilisez le pour créer des
smoothies a base d'ingrédients frais ou suivez les
consignes de nettoyage.

POWER /

Ce bouton allume ou éteint l'appareil.

LOW Temps de fonctionnement maximal de 1 minute. Le blender
s'éteindra automatiquement ensuite.

Mixage a basse vitesse.

MID Temps de fonctionnement maximal de 1 minute. Le blender
s'éteindra automatiquement ensuite,

Mixage @ moyenne vitesse.

Temps de fonctionnement maximal de 3 minutes. Le blender
HIGH s'éteindra automatiquement ensuite.

Mixage @ haute vitesse.

Le mode Pulse met 5 secondes a
atteindre la vitesse maximale de mixage
a partir de son lancement. Un appui long
l'activera en continu. Il s'arrétera en
relachant.

Temps de fonctionnement maximal

PULSE par défaut de 1 minute.

Comment utiliser le blender

1
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. Branchez & une prise électrique au méme voltage que noté sur l'appareil. Une fois allumé, les dix lumiéres LED sur les
boutons de fonctionnement clignoteront une fois pour une auto-vérification. Une fois l'auto-vérification terminée,
l'appareil passera en mode veille. Seul le bouton POWER fonctionne en mode veille.

. Appuyez une fois sur le bouton POWER pour passer en fonctionnement normal. Lindicateur lumineux du bouton POWER
clignotera.

. L'appareil reconnafitra automatiquement la taille du récipient enclenché et choisira un mode de fonctionnement adapté:
mode bouteille personnelle ou mode pichet.

« Mode bouteille personnelle: Seul le bouton SINGLE SERVER fonctionne. Les autres
fonctions deviennent indisponibles. Appuyez sur SINGLE SERVER pour lancer l'appareil
et l'indicateur lumineux clignotera. Le temps maximal de fonctionnement dans ce mode
est de 1 minute. Lorsque l'opération est terminée, 'appareil passera en mode veille.

« Mode pichet: Toutes les fonctions marchent sauf le bouton SINGLE SERVER. Les
fonctions disponibles incluent LOW, MID, HIGH, SMOOTHIE/CLEAN, PULSE, PUREE,
CRUSH et SOUP. Sélectionnez une fonction pour lancer l'appareil.

4. Pour arréter l'appareil, appuyez sur le bouton POWER ou sur le bouton de la fonction active.

5

. Débranchez l'appareil apres utilisation. Lavez, rincez et séchez complétement.

Comment utiliser le piston

1.
2.

3
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Ne jamais utiliser le piston en fonctionnement.

Le piston doit étre utilisé uniquement avec le couvercle de pichet.

. Pour éviter un déversement, assurez-vous que les ingrédients ne dépassent pas 2/3 de la capacité maximale en
utilisant le piston.

. Ne pas utiliser le piston pendant plus de 30 secondes a chaque fois. Une utilisation excessive provoquera une

surchauffe.

Si l'utilisation a la verticale du piston n'aide pas a déplacer les ingrédients,

bougez-le d'un cété a l'autre.

Ne pas pousser le piston jusqu'en bas du pichet. Cela pourrait endommager le blender, le piston, les zones a proximité et

provoquer une blessure.

Prudence

1. Ce produit n'est pas prévu pour une utilisation par des personnes (y compris les enfants) aux capacités physiques,

aprwnN
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mentales ou sensorielles limitées, ou manquant d'expérience ou de connaissances, @ moins d'en avoir recu l'autorisation ou
la supervision d'une personne responsable de leur sécurité.

. Ne pas démonter le produit. Veuillez contacter le service client VAVA en cas de probleme avec le produit.

. Tenir éloigné des températures extrémes, de I'humidité et des substances corrosives.

. Veuillez ne pas débrancher le cable d'alimentation avec des mains mouillées au risque de vous électrocuter.

. Utiliser avec prudence lorsque vous mixez des liquides et ingrédients chauds. De la vapeur ou des liquides pourraient
s'échapper.

. Pour réduire le risque de blessures, veuillez vous assurer que le couvercle est bien refermé avant d'utiliser l'appareil.
Les lames sont trés coupantes. Veuillez les manipuler avec vigilance.

Grazie per aver scelto il Frullatore Multifunzione VA-EBO11 di VAVA. Nel caso ci fosse bisogno di ulteriore assistenza, si prega
di contattare il nostro team di assistenza clienti a support.it@vava.com.

Specifiche Tecniche

allinterno del bicchiere contenitore.

Modello VA-EBO11
Voltaggio AC 230V 50Hz
Alimentazione 1200W
Capacita bicchiere contenitore 600 mL Max.
Capacita caraffa 2 L Max.
1
Comment I'assembler
Prodotto Preparazione Passaggi Avvertenze
1. Posizionare la caraffa sui quattro 1. Assicurarsi che gli ingredienti non
agganci della base. Si sentira un ‘click’ eccedano la capacita massima
quando la caraffa ¢ inserita della caraffa.
correttamente. 2. La base del frullatore ha un blocco
2. Posizionare il coperchio sulla caraffa. di sicurezza. Il meccanismo di
- 3. Aggiungere gli ingredienti desiderati blocco fara in modo che la
:351:;22;29 ilsntjloesi:;:rr;wqe allinterno della caraffa e ruotare il funzione frullatore non si attivi se
P P P~ tappo del coperchio in senso orario per il dispositivo non & assemblato
lontano da acqua e fonti di blocearlo.
Caraffa calore - X correttamente.
g 4. Una volta assemblato il tutto,
connettere il cavo dellalimentazione e
accendere il dispositivo. Selezionare le
impostazioni desiderate.
1. Aggiungere gli ingredienti desiderati

2. Ruotare lapposita base con lama sul 1. Assicurarsi che gli ingredienti non
bicchiere contenitore per fissarla in eccedano la capacitd massima
posizione. del bicchiere contenitore.

3. Una volta che la base con lama & 2. La base con lama ha un blocco di
fissata sul bicchiere contenitore, girare sicurezza. Il meccanismo di blocco
quest'ultimo a testa in git (con la base fara in modo che la funzione
con lama verso il basso). frullatore non si attivi se i due

4. Posizionare il bicchiere contenitore con segni triangolari non sono allineati

Posizionare la base su una tanto di base con lama sulla base e il dispositivo non & assemblato
superficie piana e uniforme allineando i due triangoli arancioni correttamente.
Bicchiere Contenitore lontano da acqua e fonti di presenti sulla base con lama e la base
calore. del frullatore. Un ‘click’ segnalera che il
dispositivo & assemblato
correttamente.

5. Una volta assemblato il tutto,
connettere il cavo dellalimentazione e
accendere il dispositivo. Selezionare le
impostazioni desiderate. Nota: Con
I'utilizzo del bicchiere contenitore solo
la funzione PORZIONE INDIVIDUALE &
disponibile.

Funzione Tasti
Tasto Autonomia Funzione

PORZIONE INDIVIDUALE
terminata

1 minuto ad ogni pressione del tasto. Il frullatore si
interromperda automaticamente ad operazione

Impostazione ideale per I'utilizzo del bicchiere contenitore.

terminata.

. 1 minuto ad ogni pressione del tasto. Il frullatore si
PURE interrompera automaticamente ad operazione

una zuppa/pure.

Per frullare gli ingredienti in un composto denso simile ad

1 minuto ad ogni pressione del tasto. Il frullatore si

terminata

TRITATUTTO interromperd automaticamente ad operazione Per tritare ghiaccio ed alimenti congelati.
terminata.
7 minuti ad ogni pressione del tasto. Il frullatore si .

ZUPPA interromperda automaticamente ad operazione Ideale per realizzare delle zuppe.

FRULLATI/FUNZIONE
PULENTE

1 minuto ad ogni pressione del tasto. Il frullatore si
interrompera automaticamente ad operazione

Tasto con 2 funzioni. Per realizzare frullati o per la pulizia
del dispositivo (fare riferimento alla Guida per la Pulizia).

terminata

terminata.

ACCENSIONE / Par accendere/spegnere il dispositivo.
1 minuto ad ogni pressione del tasto. Il frullatore si

BASSA interrompera automaticamente ad operazione Rotazione a bassa velocita.

1 minuto ad ogni pressione del tasto. Il frullatore si Rotazione a velocita media.
MEDIA interromperd automaticamente ad operazione

terminata.

3 minuti ad ogni pressione del tasto. Il frullatore si

ALTA interromperd automaticamente ad operazione Rotazione ad alta velocita.
terminata.
In modalita pulsazione si impiegano 5 secondi per
PULSAZIONE raggiungere la massima velocita di rotazione. Tenere

Tempo predefinito pari ad 1 minuto. > > " N A
premuto per un utilizzo continuato. Rilasciare il tasto per

interrompere.

Come Utilizzare il Frullatore
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Come Uti

. Non inserire/utilizzare lo stantuffo mentre il frullatore & in funzione.

o

Connettere ad una presa elettrica corrispondente al voltaggio indicato sul dispositivo. Quando il frullatore & acceso, i 10
indicatori LED posizionati in coincidenza dei tasti funzione lampeggeranno una volta per segnalare che un controllo
automatico delle funzionalita € in corso. A controllo automatico terminato, il dispositivo passera automaticamente in
modalita standby. Lunico tasto funzionante in modalita standby ¢é il Tasto d’Accensione.

Premere una volta il tasto di accensione per azionare il dispositivo. Lindicatore del tasto di accensione lampeggera una volta.

Il frullatore riconoscera automaticamente la taglia del contenitore utilizzato e scegliera la modalita corrispondente:

Bicchiere Contenitore o Caraffa.

« Bicchiere Contenitore: Il solo tasto funzionante & quello della PORZIONE INDIVIDUALE. Premerlo per avviare il dispositivo
l'indicatore corrispondente inizierd a lampeggiare. Tale funzionalita dura per un tempo massimo di 1 minuto al termine del
quale il frullatore entra in modalita standby.

« Caraffa: Tutti i tasti funzionano ad eccezione di quello della PORZIONE INDIVIDUALE. Tra le funzioni disponibili si trovano
quella a velocita BASSA, MEDIA e ALTA, la funzione per FRULLATI/PULIZIA, quelle PULSAZIONE, PURE, TRITATUTTO e
ZUPPA. Selezionare una funzione per avviare il dispositivo.

. Premere il tasto di accensione o quello della funzione corrispondente per interrompere il dispositivo durante il processo di trito.
S.

Scollegare il dispositivo dopo 'uso. Lavare, risciacquare e asciugare.

zzare lo Stantuffo a Immersione

Lo stantuffo a immersione e utilizzato tramite il tappo del coperchio della caraffa.
Assicurarsi che gli ingredienti non superino i 2/3 della capacita massima della caraffa per evitare che il contenuto
schizzi/fuoriesca.

. Non utilizzare lo stantuffo per pit di 30 secondi per volta. Un uso prolungato pud portare al surriscaldamento del dispositivo.

Se utilizzare lo stantuffo verticalmente non permette di spostare gli ingredienti, cercare di muoverlo lateralmente.
Non spingere lo stantuffo fino al fondo del frullatore. Cid potrebbe danneggiare lo stantuffo/il frullatore e costituire un
rischio per 'utente.

Attenzione

1.

NoopowN

Dispositivo non adatto all'utilizzo dalla parte di individui (inclusi i bambini) con handicap fisici, sensoriali o mentali, o privi di
esperienza con dispositivi analoghi. Lutilizzo &€ consentito esclusivamente in caso di supervisione o istruzioni ricevute
dalla parte dell'individuo/entita responsabile della loro sicurezza.

. Non smontare il dispositivo. Contattare il servizio clienti VAVA per qualsiasi domanda relativa al prodotto.

Tenere lontano da fonti di calore, umidita e sostanze corrosive.

Non sconnettere il cavo con le mani bagnate per evitare shock elettrici.
Aspettare che il cibo/liquido si raffreddi prima di tagliarlo/tritarlo/frullarlo.
Assicurarsi che il coperchio/tappo sia chiuso correttamente prima dell'utilizzo.
Prestare particolare attenzione alle lame del dispositivo in quanto affilate.

Gracias por elegir la licuadora multifuncién VAVA VA-EBO11. Lea atentamente este manual y gudrdelo en un lugar seguro para
futuras consultas. Si tiene alguna pregunta o inquietud, comuniquese con nuestro equipo de atencién al cliente por correo

electrénico asupport@vava.com.

Especificaciones Técnicas

Modelo VA-EBO11
Voltaje AC 230V 50HZ
Potencia 1200W
Capacidad de la Taza Personal 600mL Max.
Capacidad de la Jarra 2 L Max.

Como Armar

Producto Preparacion

Pasos

Nota

Para la Jarra

extremo

Coloque la base de la
licuadora en una superficie
estable y plana que no esta
cerca de agua ni calor

1. Coloque la Jarra en los cuatro bloques
de la base de la licuadora. Un sonido de
"clic" indica que la jarra esta
correctamente montada.

Empuije la tapa de la jarra en la parte
superior de la jarra.

Agregue los ingredientes en la jarra.
Gire el tapén de la tapa en el sentido
de las manijas del reloj para cerrarlo.
Una vez que el conjunto esté en
posicioén, enchufe el cable de
alimentacion. Encienda la maquina.
Seleccione el ajuste correcto de
acuerdo con el resultado deseado.

N
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1. Asegurese de que los ingredientes
no excedan la capacidad maxima.

2. La base de la licuadora tiene un
bloqueo de seguridad. El bloqueo
de seguridad se activa cuando la
jarra no estd montada
correctamente. El bloqueo de
seguridad impedird que la
licuadora funcione si no se
ensambla correctamente.

Para la Taza Personal
extremo

Coloque la base de la
licuadora en una superficie
estable y plana que no esté
cerca de agua ni calor

[

Agregue los ingredientes de su
eleccion en la taza personal.

. Gire firmemente la taza personal sobre
la base de la licuadora.

Una vez montada firmemente, gire la
taza personal boca abajo, con la base
hacia abajo.

Coloque la taza personal y la base

personal en la base de la licuadora.

Asegurese de que los dos signos

naranjas en la base de la cuchillay la

base de la licuadora estdn alineados.

Un sonido de "clic" indica que estd

correctamente montado.
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Una vez que el conjunto esté en
posicién, enchufe el cable de
alimentacién. Encienda la maquina.
Seleccione el ajuste correcto de
acuerdo con el resultado deseado.
Nota: Sélo la funcién Porcién Individual
esta disponible para la taza personal.

1. Asegurese de que los ingredientes
no excedan la capacidad maxima

2. La chuchilla de la taza personal
tiene una cerradura de seguridad.
La cerradura de seguridad se
engancha cuando la base de la
cuchilla de la taza personal esta
montada incorrectamente. El
Bloqueo de Seguridad impedira que
la licuadora funcione si los signos
de los trigngulos no estan
alineados.

Funcion de los Botones

Boton Tiempo de Operacion Funciéon

El tiempo mdximo de operacion al ser presionado es
de 1 minuto. La licuadora se detendra
automdticamente después.

Esta configuracion estd especificamente disefiada para

Porcién Individual s
utilizarse con la taza personal.

El tiempo mdximo de operacion al ser presionado es
Puré de 1 minuto. La licuadora se detendra
automdticamente después.

Utilice esta funcion para licuar ingredientes en una
consistencia suave, gruesa y similar a una sopa.

El tiempo mdximo de operacion al ser presionado es
Triturar de 1 minuto. La licuadora se detendrd
automadticamente después.

Utilice esta funcion para triturar el hielo y los ingredientes
congelados.

El tiempo maximo de operacién al ser presionado es
Sopa de 7 minutos. La licuadora se detendra
automdticamente después.

Utilice esta funcion para crear sopas saludables de
ingredientes frescos.

Este boton tiene 2 funciones. Uselo para crear batidos
saludables de ingredientes frescos o siga las instrucciones
de limpieza.

El tiempo mdximo de operacion al ser presionado es
de 1minuto. La licuadora se detendrd
automdticamente después.

Licuado/ limpiar

Encender / Este botén encenderd o apagar el electrodoméstico

El tiempo maximo de operacion al ser presionado es
Baja de 1 minuto. La licuadora se detendrd

Licuar a baja velocidad.
automdticamente después.

El tiempo mdximo de operacion al ser presionado es
Mediana de 1 minuto. La licuadora se detendra
automdticamente después.

Licuar a velocidad media.

El tiempo mdximo de operacion al ser presionado es
Alta de 3 minutos. La licuadora se detendrd
automadticamente después.

Licuar a alta velocidad.

En modo de pulso tarda 5 segundos en alcanzar la
El tiempo mdximo de operacion estd fijadoa 1 velocidad mdxima desde cero. Mantenga presionado para

Pulso . . h :
minuto un funcionamiento continuo. Suelte para detener.

Cémo usar la Licuadora
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. Conecte a una toma de corriente eléctrica con el mismo voltaje que indica el aparato. Una vez encendidas, las diez
luces LED ubicadas en los botones, parpadeardn una vez para iniciar una auto-inspeccion. Una vez que se complete la
inspeccién, el aparato pasard al modo de espera. Sélo el botén de Encender estd funcionando en modo de espera.
Pulse brevemente el botén Encender una vez para entrar en el modo de trabajo. El indicador luminoso del botén de
Encender parpadeara.

El aparato reconocerd automdticamente el tamano de la licuadora y escogerd un modo de trabajo adecuado: Modo de

Taza Personal o Modo Jarra.

« Modo de Taza Personal: Sélo funciona el botén de Porcidn Individual. Otras funciones no estdn disponibles. Pulse
Porcién Individual para encender el aparato y el indicador LED parpadeard. El tiempo de funcionamiento méximo en
este modo es de 1 minuto. Una vez finalizado el procedimiento, el aparato pasard al modo de espera.

« Modo Jarra: Todas las funciones estdn funcionando excepto el botén Porcién Individual. Las funciones disponibles
incluyen Bajo, Mediana, Alta, Licuado/ limpiar, Pulso, Puré, Triturar y Sopa. Seleccione una funcién para encender el
aparato.

Para detener el funcionamiento del aparato, vuelva a presionar el botdn de Encender o el respectivo botén de funcion.

Desenchufe el aparato después de usarlo. Lave, enjuague y seque completamente.

Como Usar el Embolo

1. Nunca utilice el émbolo cuando esté en uso.

2. El émbolo debe utilizarse en combinacién con la tapa de la jarra.

3. Para evitar derrames, asegurese de que los ingredientes no excedan 2/3 de la capacidad maxima cuando se usa el émbolo.

4. No utilice el émbolo durante mds de 30 segundos cada vez. El uso excesivo provocard un sobrecalentamiento.

5. Siusar el émbolo desde abajo no ayuda a mover los ingredientes, muévalo de lado a lado.

6. No fuerce el émbolo a la parte inferior de la jarra. Esto puede dafiar la licuadora, el émbolo o el drea alrededor y causar lesiones.

Precaucién

1. Este aparato no debe ser utilizado por nifios o personas con ciertas discapacidades a menos que estén bajo supervisién o
instruccion de la persona responsable por su seguridad.

2. No desmonte el aparato por usted mismo. Péngase en contacto con el servicio de atencion al cliente de VAVA para obtener
informacion sobre los productos.

3. Mantener alejado del calor, humedad y sustancias corrosivas.

4. No retire el cable de alimentacién con las manos mojadas, ya que podria causar una descarga eléctrica.

5. Use con precaucion al mezclar liquidos calientes e ingredientes. Se pueden producir fugas de vapor y rociar / salpicar el liquido.

6. Para reducir el riesgo de lesiones, asegurese de que la tapa esté bien cubierta antes de usar el aparato.

7. Las cuchillas son muy afiladas. Por favor, manéjelas con cuidado.
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